[ Xerox Support Centre
[ Xerox Support Centre
Xerox Support Centre
Xerox Support Centre

or go to www.xerox.com/office/7500support.

or Mac OS X dock.

e User manuals and video tutorials
e Troubleshooting

e User safety

e Material Safety Data Sheets

3 Instalirajte Support Centre s upravljackim programom 5]
pisaca ili posjetite stranicu
www.xerox.com/office/7500support. Dvostruki klik na
ikonu na Windows radnoj povrsini ili na Mac OS.
o Korisnicki prirucnici i video vodici
« Otklanjanje poteskoca
o Sigurnost korisnika
« Naputci za sigurno rukovanje
[ BcraHosite Support Centre i3 gpaiteepom npurTepa abo
nepeiziTb Ha CTOPIHKY B
www.xerox.com/office/7500support. JlBivi KnauHito
niktorpamy Ha pobouomy ctoni Windows un Mac OS.
o MocibHMKM KOPUCTYBAYA | BiAEOMOCIBHUKN
o YCyHeHHA HecnpaBHOCTeN
« TexHika b6e3neku KopucTyBaya
o Macnoptu 6e3nexu B1pody

www.xerox.com/office/7500support

-

B Install the Support Centre with the printer driver,

Double-click the icon on the Windows desktop

=Xerox Support Centre

Xerox Support Centre

English Norsk
Francais Dansk

Italiano Suomi
Deutsch Cesky
Espaiol Polski

Portugués  Magyar
Nederlands Pycckuit
Svenska Tirkce

Nain3talujte Support Centre pomocou ovladaca
tlaciarne alebo prejdite na stranku
www.xerox.com/office/7500support. Dvakrét kliknite na
ikonu na pracovnej ploche operacného systému
Windows alebo na dok opera¢ného systému Mac.

« Pouzivatelské prirucky a video ndvody

« Riedenie problémov

o Bezpecnost pouzivatela

« Karty bezpe¢nostnjch ddajov

Sredisce za podporo Support Centre namestite skupaj z
gonilnikom tiskalnika ali pa obiscite
www.xerox.com/office/7500support. Dvokliknite ikono
na namizju sistema Windows ali v tako imenovanem
»docku« sistema Mac OS.

o Uporabniski prirocniki in videovadnice

o Odpravljanje tezav

o Varnost uporabnikov

o Listi s podatki o varnosti materialov

Phaser® 7500
Color Printer

Phaser® 7500

Quick Use Guide

B English

3 Hrvatski Kratki vodic

M Ykpaincoka  KopoTkuii nocibHiK KoprcTyBaua
Slovensky  Rychla prirucka pouzivatela
Slovencina  Kratka navodila za uporabo
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= Supported Papers

[1 PodrZane vrste papira
[@ Tunu nanepy, AKi NiATPUMYIOTbCA
E3 Podporované typy papiera

EB Podprte vrste papirja

Statement........... 5.5x8.5in.
Executive............. 7.25x10.5in.

...... 8.5x11.0in.
...... 8.5x13.0in. 67 — 90 g/m2 (20 — 24 |b. Bond)
...... 8.5x14.0in. B Plain Paper

11.0x17.0in.
(SE) x (LE)

148 x 210 mm
210 x 297 mm 106 - 169 g/m2 (40 - 70 Ib. Cover)

297 x 420 mm B Thin Card Stock

182 x 257 mm
257 x 364 mm 106 — 169 g/m2 (40 - 70 |b. Cover)

91 - 106 g/m?2 (25 - 28 |b. Bond)
B Heavy Plain Paper

Statement........... 5.5x8.5in.

Executive...........7.25 x 10.5 in. .

Letter v 85x11.0in. e el

US Folio.............. 85x13.0 |n ...... 8.5x11.0in. ///// 170 - 220 g/m2 (65 - 80 Ib. Cover) A

Legal. ................. 8.5x14.0 |n.. 210 x 297 mm| 7 @ Card Stock / Glossy Paper

Tabloid..........coceenn. 11.0x17.0in. e

120x18.0in. 221 - 256 g/m? (80 — 90 b. Cover) @ For more information:

(SE) x (LE) _m B Thick Card Stock / Thick Glossy Paper * Print the Paper Tips .

: Page —————
105 x 148 mm Ztaterpent ........... ;3; 8.150|r;..n g
148 x 210 mm xecutive.......... 25x10.5 in.

.85x11.0in.
210 x 297 mm : Tray 1 (MPT
85x13.0in. ray 1 ( ) e See the Printing

297 x 420 mm . 2 _
....8.5x14.0in. 257 - 280 g/m? (90 — 100 Ib. Cover) chapter in the

320 x 450 mm ’ ) -
182 x 257 mm .11.0x17.0 !n. B Extra Thick Card Stock User Guide
12.0x18.0in.

257 x 364 mm
176 x 250 mm ..(SE) x (LE)
148 x 210 mm

210 x 297 mm
297 x 420 mm
320 x 450 mm
182 x 257 mm 3 Za vise informacija:
257 x 364 mm « Ispiisite stranicu Paper Tips Page
* Pogledajte poglavlje Printing u User Guide
[0 [ina popaTkoBoi iHhpopmadlii:
* Happykyte ctopitky Paper Tips Page
o [lus. po3ain Printing y nocibruky User Guide
.8.5x11.0in. B3 Viac informdcif:
210x 297 mm o Vytlacte Paper Tips Page
o Pozrite si kapitolu Printing v prirucke User Guide
EN Dodatne informacije:
« Natisnite Paper Tips Page
« Preberite poglavje Printing v prirocniku User Guide.

412x9.5in.
5.25x7.25in.
387x7.5in.

110 x 220 mm
.176 x 250 mm
114x 162 mm
162 x 229 mm
229 x 324 mm

www.xerox.com/office/7500support
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=Basic Printing

(2 Osnovni ispis
[ OcHoBu ApyKy
E3 Zakladnd tla¢
Tiskanje
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@ Confirm or change settings @ Select Properties.

[1 Potvrdite ili izmijenite postavke Use the Xerox printer driver.

I3 MiaTBep/AbTE 4K 3MIHITH HANAWITYBAHHS [X Odaberite svojstva. Koristite upravljacki program za

B3 Potvrdte alebo zmerite nastavenia Xerox pisac.

B8 Potrdite ali spremenite nastavitve [T BubepiTb BAacTusocTi. Bukopuctosyiite apaitsep
npuHTEpa Xerox.

B3 Vyberte vlastnosti. Pouzite ovladac tlaciarne Xerox.
E Izberite lastnosti. Uporabite Xeroxov tiskalniski gonilnik.

www.xerox.com/office/7500support
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«Changing Paper Type

[} Promjena vrste papira
[ 3wmiHa Tvny nanepy
B3 Zmena typu papiera

Spreminjanje vrste papirja 0

Tray 2 [ Qr
Letter LEx 8.5x11in.)
Plain Pape.

Use current setup

Change Setup...

B If you change the type of paper in a tray, you MUST change the paper type on the
control panel to match the paper you just loaded. If you fail to do this, print-quality
problems can occur and the fuser can be damaged.

Use the Up Arrow or Down Arrow buttons to change the paper type, then press OK
to accept the change.

3 Ako ste promijenili vrstu papira u ladici, TREBA B3 Ak zmenite typ papiera v zasobniku, MUSITE zmenit typ

=Print Quality

[1 Kvaliteta ispisa
[ Akictb apyky

B3 Kvalita tlace

B8 Kakovost tiskanja

Ready To Print
Press @ for help
Information»
Paper Tray Setup »
Printer Setup »

[ Troubleshooting |

Ready To Print
Press @ for help

Xerox g

Troubleshooting p

Troubleshooting

promijeniti i vrstu papira na upravljackoj ploci tako da
odabrana postavka odgovara papiru koji je u ladici. Ako
to propustite uciniti, mogu se pojaviti problemi s
Stralicama prema gore ili prema dolje mijenjajte vrstu
papira i zatim pritisnite OK za prihvacanje promjene.

[T Akwo 3miHvTH TN nanepy y noTky, cnig OBOB'A3KOBO

3MIHMTM TN NANEPY H NAHeNi KepyBaHHS, Wob BiH
BINOBIAAB TUNY 30BAHTAKEHOTO nanepy. B iHwomy
BMMOZKY MOXKYTb BUHUKHYTH NPOBNEMH i3 AKICTIO ApYKY i
MOXHQ MOLUKOANTH TepModikcaTop.

LLlo6 3MiHWTH TN Nanepy BUKOPMCTOBYHATE KHOMKM
Bropy abo BHK3, a TOAi HATUCHITL OK, 106 NpUiAHATH
3MiHM.

www.xerox.com/office/7500support

papiera na ovladacom paneli, aby sa zhodoval s préve
vloZenym papierom.. V opacnom pripade sa vyskytn(
problémy s kvalitou tlace a méze sa poskodit
natavovacia jednotka.

Pomocou tlacidiel so Sipkou nahor alebo Sipkou nadol
zmeiite typ papiera a potvrdte tlacidlom OK.

B3 Ce spremenite papir v pladnju, MORATE ustrezno

spremeniti tudi vrsto papirja, izbrano na nadzorni plos¢i.
Ce tega ne naredite, se lahko pojavijo tezave s
kakovostjo tiskanja in se poskoduje fiksirna enota.
Spremenite vrsto papirja z gumbom s puscico navzgor
ali s puscico navzdol in nato pritisnite OK, da sprejmete
spremembo.

Print Quality Problems )

B For Print-Quality Solutions:

e See the Print-Quality Problems menu and print the
Troubleshooting Print-Quality page.

e See the Troubleshooting chapter in the User Guide.

I Zarjesenja problema kvalitete ispisa:
o Pogledajte izbornik Print-Quality Problems i ispisite
stranicu Troubleshooting Print-Quality.

« Pogledajte poglavlje Troubleshooting u vodicu User
Guide.

[T3 PileHHs, NoB'A3aHI 3 AKICTIO APYKY:
o [I1B. MeHI0 LoA0 Npobnem i3 AKICTHO APYKY i

HaapyKky#Te cTopiHKy Troubleshooting Print-Quality.

o [lus. po3pin Troubleshooting y User Guide.
B3 Riesenia kvality tlace:

o Pozrite si ponuku Problémy s kvalitou tlace a vytlacte
stranku Troubleshooting Print-Quality.

o Pozrite si kapitolu Troubleshooting v prirucke User
Guide.

Resitve za tezave s kakovostjo tiskanja:

o Odprite meni za tezave s kakovostjo tiskanja in
natisnite stran Troubleshooting Print-Quality.

« Preberite poglavje Troubleshooting v prirocniku User
Guide.
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= Calibrate Colors

= Calibrate for Paper

[2 Kalibracija papira [R Kalibriranje boja
[T KanibpyBaHHs 4ns nesHoro TNy nanepy 3 KanibpyBaHHs KoabopiB
E3 Kalibracia papiera [ B3 Kalibracia farieb
B8 Umerjanje za papir Umerjanje barv
I
I —
I
I

Ready To Print
Press @ for hel
Walk-Up Features)
Information»

Paper Tray Setup »

CMYK
/—mmmm i,

Ready To Print
Press @ for help

Troubleshooting p

H
]
) 4 Troubleshooting

Print Quality Problems p
=
L]

v Print Quality Problems
Calibrate for Paper p

—m
]
]

v Calibrate for Paper

5 Calibrate for Paper Pages

www.xerox.com/office/7500support

& To calibrate your printer for a
particular brand or type of paper,
follow the steps on the Calibrate for
Paper pages. This may be necessary if
the temperature or humidity changes
significantly.

1 Upute za kalibriranje pisaca za odredenu robnu marku ili

vrstu papira naci cete na stranicama Calibrate for Paper.

To ¢e mozda biti potrebno ako se temperatura ili viaga
znatno mijenjaju.

[ 1|06 BigkanibpysaTi NPUHTEP ANA NEBHOTO TUMY NAMEPY,

BMKOHQMTe BKA3iBKM, NoaaHi Ha cTopitkax Calibrate for
Paper. Lie moe 6yTi HeObXiAHMM, AKLLO TeMnepaTypa i
BOJIOTICTb CYTTEBO 3MiHIOIOTbCA.

B3 Pri kalibrovani tlaciarne pre konkrétnu znacku alebo typ
papiera postupujte podla krokov na strénkach Calibrate
for Paper . Mdze to byt potrebné, ak sa teplota alebo
vlhkost vyrazne menia.

(e 7elite tiskalnik umeriti za doloceno znamko ali vrsto
papirja, uporabite postopek, opisan na straneh Calibrate
for Paper. To je lahko potrebno, ce se temperatura ali
vlaznost zraka zelo spremeni.

Ready To Print
Press @ for help
Walk-Up Features»
Information »

Paper Tray Setup » cMYK

A=

Ready To Print
Press @ for help

Troubleshooting p

—m
]
]

L Troubleshooting

Print Quality Problems p

v Calibration Setup
Calibrate Colors»

hd Calibrate Colors

& Tutorial Page

B To calibrate for color balance,
follow the procedure outlined on the
Tutorial Page. Basic and advanced
adjustments are described.

[ Zakalibraciju uravnotezenosti boja, slijedite postupak
naveden na stranicama uputa Tutorial Page. Opisana su
osnovna i napredna podesavanja.

[T LLlob Bigkanibpysath banarc Konbopy, BUKOHaiTe
BKA3iBKM, NOAAHI Ha cTopiHui Tutorial Page. Onucaro
OCHOBHI i JOAATKOBI MOX/IMBOCTi HOIALUTYBAHHS.

B3 Pri kalibrovani vyvazenia farieb postupujte podla
postupu uvedeného v ¢asti Tutorial Page. Popisané si
z6kladné a rozsirené nastavenia.

B0 Ce 7elite umeriti za bolj3e ravnovesje barv, uporabite
postopek, opisan na strani Tutorial Page. Opisane so
osnovne in zahtevnejse nastavitve.
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